
Local / armoire

2 2

3

4 4

5.2 5.1 

7

RADIOACTIVE

7

RADIOACTIVE  I
CONTENTS:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
     ACTIVITY:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

7

RADIOACTIVE  II

TRANSPORT INDEX

CONTENTS:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
     ACTIVITY:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

8

Matières toxiques

Matières radioactives

Matières corrosives

Matières et objets dangereux divers

1

2

3

4

5

6

7

8

9

2

4

6

E

O

C

N

F
F+

Xn
Xi

T
T+

7

RADIOACTIVE  III

TRANSPORT INDEX

CONTENTS:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
     ACTIVITY:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Matières infectieuses

F
F+

corrisive

irritantes

nocives

substance cancérigène, mutagène 
ou tératogène (substances CMR)

irritantes

nocives

Etiquettes de dangers
pour le transport de marchandises dangereuses

Signaux 
d’avertissement

Symboles de dangers 
pour entreposage

Matières et objets explosibles

Gaz

Matières liquides in�ammables

Matières solides

Matières comburantes (favorisent l’incendie)

Classe
ADR

non toxiques,
non-in�am-
mables

in�ammables toxiques

in�am-
mables

sponta-    nément
in�ammables

dégageant des
gaz in�am-

mables 
au contact 

de l’eau

substances
comburantes
(oxydantes)

peroxydes
organiques

substances
dangereu-
ses pour 
l’environ-
nement

matières trans-
portées à 
chaud

ancien GHS*

*GHS = Globally Harmonized System

9

30
1202

X88
1834

1er chiffre = danger principal
(numéro d’identification du danger)

Numéro ONU / numéro de la 
substance ou numéro collectif

0	 Absence de danger secondaire, en complément au premier chiffre

2	 Risque d’émanation de gaz (22 gaz cryogénique)

3	 Matières inflammables (vapeurs)

4	 Matières inflammables qui se liquéfient à température élevée

5	 Effet oxydant (comburant)	

6	 Toxicité ou danger d’infection

8	 Effet corrosif

9	 Danger d’une réaction violente spontanée 

	 Le doublement de chiffre signale l’augmentation du danger correspondant

	 p. ex.,	 33	 =	 liquide très inflammable (point d’éclair inférieur à 23° C)

			   66 	=	 substance très toxique	      

			   88 	=	 substance très corrosive

33
1203
30
1202

Essence

Mazout / Diesel

268
1005

Numéro de danger

Numéro ONU / code ma-
tière ou numéro collectif

Camion avec marchandises diverses, telles que:
	 - fûts
	 - conteneurs

	 - jerricans
	 - etc.

Camion-citerne avec plusieurs compartiments

3333
12031203

1234 

Zürich

23
1978

1234
Zürich

80
1789

8

X	 Matière réagit dangereusement avec l’eau

2  	 Gaz comprimé

3  	 Liquide inflammable

4  	 Solide inflammable ou auto-échauffant

5  	 Matière oxydante, comburante ou peroxydes 	

	 organiques

6  	 Matière toxique ou substance infectieuse

7  	 Matière radioactive 

8  	 Matière corrosive

9  	 Matière dangereuse pour l’environnement,matières
	 avec dangers divers lorsqu’elles sont échauffées, 
	 par exemple. Si le numéro de danger manque ou 
	 ne peut pas être lu, le danger principal doit être 
	 déterminé sur la base de l’étiquette de danger.

5 .1

Transport de plusieurs matières 
dangereuses, ou transport en 
vrac

2e chiffre et suivants = dangers supplémentaires
(numéro d’identification du danger)

Numéro ONU / numéro de la substance 
ou numéro collectif

Évaluation des dangers

© by FKS: 01/2020
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